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valstybémis beveik vienu metu.

Bendri istoriniai iSgyvenimai,
tokie kaip dainuojanti revoliucija
ar Baltijos kelias, tapo ne tik mu-
sy tauty vienybés simboliais, bet
ir pavyzdziu pasauliui. Tai buvo
akimirka, kai trijy Saliy Zmonés
susikibo rankomis ir parodé, kad
net mazos tautos, budamos vie-
ningos, gali pakeisti istorijos ei-
ga. Minédami Sio jvykio sukaktis,
mes stipriname bendrystés jaus-
ma ir perduodame laisvés dvasig
jaunajai kartai.

Siandien mus jungia ne tik
praeitis, bet ir ateitis — kartu ku-
riame inovacijas, investuojame
j mokslg ir technologijas, taciau
tuo pat metu nepamirstame savo
Sakny. Baltijos salys bendradar-
biauja kulttros srityje — misy
menininkai, muzikantai, rasy-
tojai rengia bendrus projektus,
o regioninés Sventés pritraukia
lankytojus i$ visy trijy valstybiy.
Musy tradicinés dainos, tautiniai
drabuziai ar virtuvés patiekalai
yra skirtingi, bet kartu jie pasa-
koja bendrg istorijg apie iSsaugo-
tg identiteta.

Mus sieja ir gamta - nuo
Kursiy nerijos kopy Lietuvoje
iki Gaujos nacionalinio parko
Latvijoje ar Estijos saly Baltijos
jaroje. Sie krastovaizdziai su-
daro bendrg regiono mozaika,
kurig kartu puoseléjame ir sau-
gome. Bendros gamtosaugos
iniciatyvos parodo, kad mums
svarbi ne tik $i diena, bet ir
ateities kartos.

Svarbus ir bendras saugumo
pojutis — budamos NATO ir ES
narés, mes remiame viena Kkita
tarptautinéje arenoje, kartu ats-
tovaujame regiono interesams ir
rodome, kad mazos valstybés gali
buti stiprios budamos vieningos.
Ekonominiai rysiai tarp Saliy
kasmet stipréja: verslas, trans-
portas ir turizmas kuria naujas
jungtis.

Taciau bene graziausia yra
zmoniy tarpusavio draugyste.
Baltijos Saliy gyventojai jauciasi
artimi kaimynai — daznai keliau-
jame vieni pas kitus, mokomés
kalby, dalijamés patirtimis ir pa-
laikome vieni kitus jvairiose gy-
venimo srityse. Musy jaunimas
dalyvauja bendrose studijy pro-
gramose, mainy projektuose ir
bendruomeninése iniciatyvose.

Visa tai parodo, kad miusy
draugysté néra vien formali - ji
gyva, tikra ir kasdien stipréjan-
ti. Baltijos Salys yra daugiau nei
kaimynés. Mes esame trys seses,
kurios kartu dainuoja, kartu ku-
ria ir kartu ziari j ateitj.

Butent tokioje bendrysteés ir
pasitikéjimo atmosferoje gimsta
jvairas bendri projektai — nuo
kulttros iniciatyvy iki tarptauti-
niy turizmo marsruty. Jie ne tik
jprasmina musy bendrg istorija,
bet ir atveria naujas galimybes
ateicCiai.

Furopos Pulsas

Jungiant bendruomenes, stiprinant Europa

TRYS SESES — VIENA ISTORIJA;
BALTIJOS SALIU KULTURINIAI MARSRUTAI

Lietuva, Latvija ir Estija — trys maZos, bet stiprios Baltijos se-
sés, kurios Simtmecius éjo greta, dalinosi ne tik bendra geogra-
fija, bet ir istorijos iSbandymais. Musy krastus jungia Baltijos
jura, kurios bangos simboliskai nuplauna sienas ir primena apie
bendrg erdve. Mes turime panasy likimg - visi siekéme laisvés,
atkaréme nepriklausomybe ir tapome moderniomis Europos

,Baltic Manors Route*

Vienas ryskiausiy bendradar-
biavimo pavyzdziy — ,,Baltic Ma-
nors Route” projektas, kuriuo sie-
kiama sujungti istorinius dvarus,
kulttros pavelds ir Siuolaikinj tu-
rizmg j vieng bendrg marsruta. Si
iniciatyva prasidéjo kaip tarptau-
tinis ,Interreg“ programos pro-
jektas ir Siandien jungia deSimtis

A FC

Tik Sjkart tai daroma kultiros,
turizmo ir bendros rinkodaros
priemonémis, kuriant vieningg
Baltijos saliy veidg Europoje ir
pasaulyje.

Taip kulttra tampa ne tik ma-
sy identiteto saugotoja, bet ir
ateities tiltu, jungianciu Lietuva,
Latvijg ir Estijg. ,Baltic Manors
Route“ parodo, kad bendradar-
biaudami mes galime ne tik is-
saugoti savo pavelda, bet ir jj pa-
versti Siuolaikiska, patrauklia ir
visiems prieinama patirtimi.

»Baltic Fortresses Route*

Kitas svarbus bendradarbiavi-
mo pavyzdys — ,,Baltic Fortresses

Projekto verté siekeé kelis Sim-
tus tukstanciy eury, didzioji dalis
l1ésy buvo finansuota i$ Europos
Sgjungos INTERREG III B pro-
gramos. Prie projekto prisidéjo
partneriai i$ Lietuvos, Latvijos,
Estijos, taip pat Vokietijos, Len-
kijos ir kity regiono Saliy. Tai pa-
rodé, kad forty paveldas néra tik
nacionalinis, bet ir tarptautinis
reiskinys, jungiantis visg Baltijos
regiong.

,Baltic Fortresses Route“ tapo
pavyzdziu, kaip istoriniai kari-
niai objektai gali buti pritaikyti
turizmo reikméms, kulttiros ren-
giniams ir bendruomeniy veiklai.
Projektas prisidéjo prie regioni-

Baltijos kelias buvo masiné antisovietiné demonstracija 1989 m., kurioje dalyvavo apie 25 proc. visy
Baltijos saliy gyventojy. By Rimantas Lazdynas - Own work, CC BY-SA 3.0, https://commons.wikime-
dia.org/w/index.php?curid=10365837

dvary Lietuvoje, Latvijoje, Estijo-
je bei kaimyniniuose regionuose.

Projektas orientuotas ne tik
i paveldo iSsaugojima, bet ir |
jo atgaivinimg: senosios dvary
erdvés tampa vieta parodoms,
edukacijoms, koncertams ir Siuo-
laikinés karybos iniciatyvoms.
Taip sukuriama gyva jungtis tarp
istorijos ir dabarties.

Baltijos Salims Sis marsSrutas
yra ypac svarbus, nes dvary kul-
tira — tai bendra musy regiono
istorijos dalis. Nors kiekvienoje
salyje dvarai skirtingi, kartu jie
pasakoja vieng didelj pasakojima
apie Baltijos Saliy istorine raidg,
europietiskas tradicijas ir vietos
identiteta.

Siandien ,Baltic Manors Rou-
te“ ne tik kviecia keliautojus at-
rasti naujus objektus, bet ir pri-
sideda prie regiono ekonomikos
— didéja turizmo srautai, stipréja
vietos bendruomenés, atsiran-
da naujy darbo viety kulttaros ir
paslaugy sektoriuje.

Dar vienas svarbus aspektas
- tarptautiSkumas. Projektas re-
miasi tuo paciu principu, kuris
vienijo Zmones Baltijos kelyje:
susikibti rankomis per sienas.

Route“ projektas, jgyvendintas
2005-2007 metais pagal INTER-
REG III B programa. Jo pagrindi-
nis tikslas buvo sujungti jvairius
Baltijos regiono fortus j bendrg
kultGros ir turizmo marsrutg,
taip atkreipiant démes;j i sj uni-
kaly karinj paveldg bei suteikiant
jam naujg, patraukly vaidmenj
siuolaikinéje visuomenéje.

Fortai — tai ypatinga musy regi-
ono istorijos dalis. Jie liudija skir-
tingas epochas, kai Baltijos saliy
ir kaimyniniy teritorijy saugumui
buvo statomi gynybiniai jtvirtini-
mai. Taciau ilgainiui fortai prarado
savo karine paskirtj ir tapo kulta-
ros, turizmo bei bendruomeninés
veiklos erdvémis. Projektas ,,Baltic
Fortresses Route” padéjo §j pavel-
dg prikelti naujam gyvenimui, pri-
statant jj tarptautiniams turistams
ir vietos gyventojams.

Sio projekto metu buvo su-
kurta bendra marsruto koncep-
cija, parengti leidiniai, infor-
maciniai stendai, internetiniai
resursai, organizuotos parodos
ir renginiai. Tokiu buadu fortai
buvo parodyti ne kaip uzdari
kariniai objektai, bet kaip atviri
kultiros zidiniai.

nio identiteto stiprinimo, kartu
atverdamas naujas ekonomines
galimybes vietos gyventojams.
Nors $is projektas baigési pries
beveik du deSimtmecius, jo pali-
kimas tebéra svarbus. Daugelis
tuomet sutvarkyty forty iki Siol
yra lankomi turisty, organizuoja
parodas, koncertus, istorines re-
konstrukcijas. Tai rodo, kad gerai
suplanuoti tarptautiniai projek-
tai palieka ilgalaikj poveikj, o
kulttrinis paveldas gali tapti ne
tik istorijos liudytoju, bet ir gyvu
Siandienos bendruomenés nariu.
»Hanseatic Cultural Heritage*

Dar vienas ryskus bendradar-
biavimo pavyzdys — ,Hanseatic
Cultural Heritage“ marsrutas,
Siuo metu vykdomas pagal ,,In-
terreg Baltic Sea Region“ progra-
mag. Jis jungia istorinius Hanzos
miestus Baltijos regione, kurie vi-
duramziais buvo glaudziai susije
prekybos ir kultaros saitais. Mars-
ruto esmé — atgaivinti sj unikaly
paveldg, parodyti ji turistams ir
vietos bendruomenéms kaip ben-
dra musy istorijos lobyng.

Siandien marsSrutas apima ne
tik tradicinius Hanzos miestus,

Bendrai finansuoja
Europos Sgjunga
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tokius kaip Ryga ar Talinas, bet
ir maZesnes vietoves, kurios pri-
sidéjo prie viduramziy prekybos
tinklo. Projektas remiasi idéja,
kad kulttrinis paveldas gali tap-
ti ekonominio augimo $altiniu, o
istorija — patrauklia kelioniy pa-
tirtimi. Tai dar vienas pavyzdys,
kaip bendras paveldas jungia
Baltijos Salis ir stiprina regioninj
identitetg.
,»Cult-Ring“

Svarbus ir programinis pro-
jektas ,Cult-Ring“, vykdytas pa-
gal ,Interreg Europe® programa.
Jo tikslas — analizuoti, kaip kul-
tariniai marsrutai prisideda prie
regioninés ekonomikos, darbo
viety karimo ir socialinés san-
glaudos. Kitaip tariant, tai buvo
ne vieno marsruto karimas, bet
platesné iniciatyva, skirta paro-
dyti marsruty nauda.

Sis projektas suteiké galimybe
keistis gergja patirtimi tarp jvai-
riy Europos regiony, jskaitant ir
Baltijos salis. Buvo atliekamos
studijos, organizuojami semi-
narai, rengiamas rekomendacijy
paketas politikos formuotojams.
Nors jis neturéjo vieno konkre-
taus ,kelio, ,,Cult-Ring“ padéjo
pagrindg kitiems projektams ir
parodé, kad kultariniai marsrutai
yra ne tik kultaros, bet ir ekono-
mikos klausimas.

,Balts’ Road*

Galiausiai verta paminéti dar
teikiamg projektg — ,Balts’ Ro-
ad“, kuris orientuojasi j Balty
kultaros edukacijg ir turizma. Jis
grindziamas bendru Lietuvos ir
Latvijos paveldu, siekiant sukurti
marsrutg, jungiantj archeologi-
nes vietas, muziejus, amatinin-
kus ir kulturines iniciatyvas.

Sio projekto idéja — parodyti
bendrg balty genciy istorija, pa-
verciant jg jdomia turizmo patir-
timi ir edukacine priemone jau-
nimui. Naudojamos modernios
priemonés, tokios kaip papildyta
realybé, interaktyvus gidai, edu-
kacinés programos. Projektas re-
miasi Europos Tarybos (Council
of Europe) kultlriniy marsruty
modeliu, todél siekia pripazi-
nimo kaip oficialus europinis
marsrutas.

»Balts’ Road“ ypatingas tuo,
kad apjungia ne tik turizma, bet
ir tautine tapatybe, pabrézdamas
lietuviy ir latviy bendrg istorija.
Tai puikus pavyzdys, kaip kultira
tampa gyva ir aktuali Siuolaiki-
néje visuomeneéje.

Visi Sie projektai rodo, kad Bal-
tijos Salys ir platesnis regionas
moka draugauti ne tik Zodziais,
bet ir darbais. Dvarai, fortai, Han-
zos miestai ar balty kulttros pa-
veldas tampa tiltais, jungianciais
Lietuvg, Latvijg ir Estijg. Kulta-
riniai marsrutai Cia ne tik saugo
istorijg, bet ir kuria naujas ekono-
mines, turizmo bei bendruomeni-
nes galimybes. ES finansavimas
padeda Sias idéjas jgyvendinti, ta-
ciau tikrasis jy variklis — Zmoniy
noras buti kartu, dalintis patirti-
mi ir kurti bendrg ateitj.

»Europos Pulso“ informacija
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Zanavyky krasto traukos centru.

Istorija ir architektiira

Zypliy dvaro Saknys siekia XVI-
[I-XIX amziy sanddrg. Dvarg i$
pradziy valdé Napoleono marsa-
las Juozapas Poniatovskis, o XIX
a. viduryje grafas Tomas Potockis
suteiké jam dabartinj veidg. Bu-
tent jo pastangomis buvo pasta-
tyti dviauksciai rimai su iSraiskin-
gomis liukarnomis ir suformuotas
vienas didziausiy Lietuvoje parky,
uzimantis net 21 hektarg.

Iki $iy dieny isliko net 11 au-
tentisky pastaty: ramai, virtuve,
arklidés, karvide, veziminé, ofi-
sinés, svirnai ir net Sunidé. Visa
tai — vertingas dvaro ansamblis,
liudijantis didingg praeit;.

Parkas, supantis rumus, ypa-
tingas savo struktara. Cia drie-

Gyvas Zanavyku krasto perlas:
Zypliy dvaras Kkviecia atrasti praeities ir dabarties derme

Nuo grafy riimy iki Siuolaikinés meno ir kultiiros erdvés

Sakiy rajone, netoli Luksiy miestelio, stiikso vienas graziau-
siy Lietuvos dvary - Zypliy dvaras. Tai ne tik architektiiriné
puosmena, bet ir vieta, kurioje susipina praeitis, dabartis ir
ateitis. Dvaras Zavi neobaroko stiliaus riimais, didingu parku
bei gyvu kultiiros gyvenimu, todél Siandien jis yra tapes tikru

kiasi aléjos, o tvenkiniai, fonta-
nas, tilteliai bei egzotiski medziai
sukuria harmoningg kraStovaiz-
dj, tinkamg tiek pasivaikscioji-
mams, tiek poilsiui.

Naujas gyvenimas

Siandien Zypliy dvaras - ne
tik istorinis paminklas, bet ir gy-
va erdveé, kurioje verda kultarinis
gyvenimas. Restauruotuose pas-
tatuose jsikuré Zanavyky mu-
ziejus, veikia kulturos centras,
Luksiy senitnija ir garsusis res-
toranas ,Kuchmistrai®, kvie¢ian-
tis ragauti pagal sengsias dvaro
tradicijas atkurty patiekaly.

Dvaras atviras ne tik lankyto-
jams, bet ir kGréjams — Cia orga-
nizuojamos meno parodos, kon-
certai, edukacinés veiklos, vyksta

keramikos dirbtuvés bei tauto-
dailininky plenerai.

Renginiai ir edukacija

Zypliy dvaras garséja rengi-
niais, kurie pritraukia ne tik vie-
tinius gyventojus, bet ir svecius i$
visos Lietuvos. Tradiciné kerami-
kos mugeé ,,Pirksiu molio puody-
néle“, kapely Sventé ,Vasarg paly-
dint“ ar tautodailininky pleneras
»Zypliy Ziogai“ jau tapo neatsie-
jama Sios vietos vizitine kortele.

Taip pat sitlomos jtraukian-
Cios edukacinés programos -
»,Kai pono néra namie“ ar ,Fa-
zany medzioklé“, kurios leidzia
pazinti dvaro gyvenimg ne tik
teoriskai, bet ir praktiskai.

Apibendrinimas

Zypliy dvaras — tai daugiau
nei istoriné vieta. Tai gyvas kul-
taros centras, kuriame dera ar-
chitekturinis paveldas, gamtos
grozis ir Siuolaikinés iniciatyvos.
Jis liudija Lietuvos didiky gyve-

Autorius Soolo - Mano darbas, CC BY-SA 4.0, https://commons.
wikimedia.org/w/index.php?curid=37602207

nimo tradicijas, bet kartu kviecia
kiekvieng lankytojg prisiliesti
prie istorijos ir patirti tikrg dvaro
dvasig.

Atvyke j Zyplius atrasite ne tik
ramus ar parkg — ¢ia pajusite, kaip
praeitis tampa dabartimi, o kult-
ra — gyva kasdienybés dalimi.

Kulturos ministerija patvirtino Medijy remimo fondo finansuojamy
projektu teikimo taisykliy pakeitimus, kurie jtvirtina papildoma
specialig ziniasklaidos priemoniy finansavimo programag

Savaités pradzioje buvo priimtas jsakymas ,,Dél Medijy ré-
mimo fondo finansuojamy projekty teikimo taisykliy patvirti-
nimo*“. Sis jsakymas, nuosekliai ruostas Kultaros ministerijoje
pastaruosius kelis ménesius ir Zymi svarbius pokycius paramos
ziniasklaidai srityje.

Medijy rémimo fonde (MRF)
atsiranda dar viena papildoma
programa, kurios tikslas — rem-
ti ziniasklaidos priemoniy pro-
jektus, kuriais skleidziama pre-
venciné informacija, leidzianti
atpazinti ir jveikti visuomenéje
dominuojancias priklausomybes.
Programos rémuose bus finan-
suojami ir projektai didinantys
visuomenés finansinj rastingu-
ma, taip pat gebéjimg atpazinti
manipuliacijas, susijusias tiek su
sukciavimu, tiek su kitomis infor-
macinémis grésmeémis. Siekiama
didinti visuomenés atsparumg ir
priklausomybiy prevencija, di-
dinti visuomenés sgmoninguma
bei aktyvinti visuomenés sgmo-
ningumg apie zurnalistikos svar-
ba demokratinéje visuomenéje.

Kulttiros viceministras dr. Vik-
tor Denisenko pazymeéjo, kad nau-

jos programos atsiradimas ne tik
leis palaikyti ziniasklaidos rinkos
stabiluma, bet ir prisidés prie ben-
dro visuomenés medijy rastingu-
mo. Tai atitinka ir vieng i$ esminiy
Kultiiros ministerijos siekiy — uz-
tikrinti informacinés erdveés funk-
cionalumg bei kartu su kitomis
valstybés institucijomis prisidéti
prie kovos su dezinformacija.
Isakymu taip pat pakoreguo-
tos projekty teikimo taisykleés,
siekiant didesnio zZiniasklaidai
teikiamos paramos efektyvumo.
Pokyc¢iai yra susije su Lietu-
vos medijy rinkos dinamika. Nuo
2025 m. liepos ménesio jsigaliojo
azartiniy loSimy reklamos drau-
dimai, dél kuriy Lietuvos zinias-
klaida neteks dalies anksciau
turéty pajamy. Siekiant palaiky-
ti Lietuvos ziniasklaidos rinkos
stabilumg jsigaliojus Siems re-

klamos draudimams ir buvo su-
kurta specialioji Medijy rémimo
fondo programa. Sios programos
igyvendinimui numatyti 4 min.
eury. Pirmg kvietimg teikti pro-
jekty paraiskas Siai specialiajai
programai Medijy rémimo fon-
das jau paskelbé.

Siuo metu Medijy rémimo
fondas igyvendina jau penkias
paramos ziniasklaidai progra-
mas. Kultiros ministerija kartu
su MREF ir toliau sieks, kad para-
mos sistema veikty efektyviai ir
atliepty sektoriaus poreikius.

Daugiau skaitykite: https://Irkm.
Irv.1t/lt/naujienos/kulturos-minis-
terija-patvirtino-mediju-remimo-
fondo-finansuojamu-projektu-tei-
kimo-taisykliu-pakeitimus-kurie-
itvirtina-papildoma-specialia-zi-
niasklaidos-priemoniu-finansavi-
mo-programa-EqAY/

Steigiamas naujas ,,Rail Baltica* projektavimo padalinys:
spartins projekts ir didins rinkos pajéegumus

Europinés vézés gelezinkelio projektg ,,Rail Baltica“ Lietuvo-
je igyvendinanti LTG grupés bendrové ,LTG Infra“ jsteigeé ,Rail
Baltica®“ projektavimo padalinj. Sis sprendimas priimtas atsi-
zvelgiant j projektavimo pajégumy triukumg rinkoje, siekiant
uztikrinti sklandy bei savalaikj vieno svarbiausiy Baltijos Saliy
infrastruktiiros projekty igyvendinimg bei tolimesne europinés

vézés tinklo plétrg.

~»LTG grupei keliame tikslg
uztikrinti, kad europinés ge-
lezinkelio vézés ,Rail Baltica“
darbai Lietuvoje buty vykdo-
mi sparciai ir sklandziai — tai
strateginis masy Salies ir viso
regiono siekis. Tikimeés, kad
naujasis ,LTG Infra“ projekta-
vimo padalinys, pritaikydamas
gergjg Europos Saliy patirtj, leis
sékmingai pasiekti uzsibreztus
uzdavinius®, — sako laikinai ei-
nantis susisiekimo viceministro
pareigas Julijus Glebovas.

»LTG Infra“ projektavimo
komanda dirbs pagal sekmin-
gai daugelyje Europos Saliy
taikomg modelj - dalis pro-
jektavimo darby ir toliau bus
atliekama skelbiant atvirus
konkursus rinkai, kita dalis

- jgyvendinama vidaus iSte-
kliais. Tokiu budu uztikrina-
mas spartus ir testinis infras-
truktiros vystymas.

,Europinés infrastruktiaros
plétra Lietuvoje jgauna pa-
greitj, norédami ja uztikrinti
ir plétoti privalome kaupti Sias
reikalingas zinias. ,LTG Infra“
imasi iniciatyvos kurti greity-
ju gelezinkeliy projektavimo
kompetencijy centrg, kuris pa-
pildys ir sustiprins rinkos gali-
mybes. Ilgainiui Sis padalinys,
sukaupes greityjy gelezinkeliy
ir modernios infrastrukturos
projektavimo patirtj, galés pa-
sialyti savo kompetencijas ir uz
salies riby“, - teigia ,,LTG Infra“
generalinis direktorius Vytis
Zalimas.

Kompetencijos bus
reikalingos ilgai

Naujos projektavimo koman-
dos vadovas Mykolas Dumbrava
pabrézia, kad padalinys néra lai-
kinas — jis kuriamas kaip ilgalai-
ké kompetencijy bazé.

s1ki Siol Baltijos Salyse tritko
patirties projektuojant greitojo
gelezinkelio infrastruktarg, todél
vienas svarbiausiy musy tiksly -
pritraukti specialisty i$ uZsienio,
kaupti zinias, ugdyti kompetencijas
ir jas taikyti ateities projektuose.

Projektuojame ne tik ,Rail
Baltica“ - projektuojame tai, kg
Lietuva paliks ateities kartoms.
Kuriame padalinj, kuriame kie-
kvienas inzinierius, projektuoto-
jas ar techninis specialistas gali
augti, spresti sudétingus issukius
ir jausti tikrg profesine prasme.
Siandien mums reikalingi Zmo-
nés, kuriuos motyvuoja ne tik
skaiCiais pagristas projektavi-
mas, bet ir galimybeé kurti didelj,
ilgalaikj teigiamg socialinj po-
veikj“, — teigia M. Dumbrava.

Nutiesus ,Rail Baltica®, euro-
piné vézé bus plétojama Klaipé-
dos kryptimi ir visoje Lietuvoje,
todél projektavimo veikly porei-
kis isliks ir po 2030 m.

Kuria tarptauting komanda

Naujajame padalinyje dirbs
profesionalai is jvairiy sriciy — nuo
gelezinkeliy, tilty ir infrastruktd-
ros inZinerijos iki aplinkosaugos,
sistemy projektavimo ir skaitme-
niniy procesy valdymo. Formuo-
jama tarptautiné komanda, j kurig
kvieCiami specialistai i$ Lietuvos ir
draugisky uzsienio $aliy, turinciy
patirtj vystant 1435 mm europinés
vézés gelezinkeliy tinklg.

Komandos tikslas — uztikrin-
ti sparty ,,Rail Baltica® projekty
igyvendinimg, taip pat projek-
tuoti kitas Lietuvai reikalingas
gelezinkelio linijas ir infrastruk-
taros objektus.

LTG grupé siulo apmokamas
stazuotes ir aktyviai bendradar-
biauja su aukStosiomis moky-
klomis. Siuo metu projektavimo

komandoje dirba 4 bakalauro ir
magistro studijas baige inzinie-
riai i$ jvairiy Saliy.

Be to, ,Rail Baltica“ inicija-
vo edukacine ,Inzinerijos klase*
moksleiviams, siekdama stiprinti
inzinerinés karjeros prestizg Lie-
tuvoje ir skatinti, kad kuo dau-
giau jaunuoliy rinktysi tiksliuo-
sius mokslus.

»,Rail Baltica® - strateginis
LTG grupés ir Europos Sgjungos
bei didziausias gelezinkeliy inf-
rastrukturos projektas Baltijos
Saliy istorijoje, kurj jgyvendinant
bus nutiestas elektrifikuotas eu-
ropinio standarto gelezinkelis,
sujungsiantis Lietuvg, Latvija
ir Estijg su Vidurio bei Vakary
Europa, uztikrinsiantis regiono
integracija, civilinj ir karinj mo-
bilumg, transporto sistemos at-
sparumg.

Uz $j turinj atsakingas tik
autorius. Europos Sgjunga ne-
atsako uz galimq jame pateiktos
informacijos naudojimg.

Daugiau skaitykite: www.ltg.It
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Mano patirtis studijuojant uzsienyje

Studijos kitoje salyje yra nepaprastai jdomi patirtis, taciau
tam, kad ji buty kuo geresné, labai svarbu kiek jmanoma dau-
giau suplanuoti! Pirmiausia - pasidomékite, pasimokykite i$
kity patirties. Stai keli dalykai, kuriuos iSmokau pati.

Pradékime nuo studijy
programos ir salies pasirinkimo

Nepasiduokite minciai, kad ,ki-
tur viskas geriau®. Tyrinékite kuo
daugiau galimybiy — ne tik pro-
gramas ir kolegijas, kurios sitlo jus
dominantj dalykg, bet ir déstytojus
bei praktikus, kurie jose moko. Yra
prestiziniy kolegijy ir studijy pro-
gramy, kurios labai brangios ir gar-
sios, taCiau nors jos ir turi vardg,
jos neéra vienintelé galimybé jgyti
sékmingg issilavinima, kuris padés
ateities karjeroje.

Studijy jstaiga nebutinai turi
buti populiariausioje vietoje ar
pasigirti modernia architektira
bei naujausiomis priemonémis,
kurias matome brositrose. Daz-
nai jose dirba puiks specialistai
ir destytojai, tad neverta aklai
pasiduoti vien graziems pa-
veiksléliams internete.

Labai svarbu jsitikinti, kad
jgyjamas diplomas buty pri-
pazjstamas tiek Airijoje, tiek
tarptautiniu mastu! Kokybe turi
islikti auksta, taciau galima su-
mazinti islaidas, jei busite atviri

jvairioms galimybéms ir pasi-
dairysite placiau.

I sig patirtj zitrékite kaip j in-
vesticijg j save —ji turi suteikti re-
alig verte uz sumokeétus pinigus.

Studijy turinys

Kai susiaurinsite pasirinkimy
sarasg, labai gerai iSnagrinékite
jus dominancios programos tu-
rinj ir jvertinkite, kaip ji gali buti
naudinga ateityje. Pasidomékite
kity patirtimi. Jei pazjstate kg
nors, kas studijavo jusy pasirink-
tame universitete, paklauskite
apie jy jspudzius. NarSykite in-
ternete, skaitykite atsiliepimus,
sekite alumny istorijas — kaip jie
sukaré karjerg po studijy. Taip
galésite jvertinti, kokiy jgadziy
suteikia studijos ir kaip jgytas
diplomas padéjo jiems ateityje.

Praktiniai dalykai

Ziurékite j $ig patirtj kaip i
visumg. Pasidomeékite galimybe-
mis toje vietovéje, kur planuojate
vykti: susiraskite nebrangy, bet
patikimg apgyvendinimg, pato-
gy viesgjj transportg. Dar prie$
kelione susipazinkite su marsru-
tais ir vietove — ypac jei keliausite
vieni. Nesaugiausia yra pasiklysti
nepazjstamoje Salyje.

Keli ménesiai pries kelione
pradékite susipazinti su Salies
kultara ir kalba (jeigu dar ne-

mokate). Kulttra praturtins jusy
patirtj, bet taip pat svarbu zino-
ti, kokie yra vietiniai socialiniai
paprociai ar religijos normos. Tai
padés iSvengti nesusipratimy.
Nors daugelyje saliy, ypac
jei esate tarptautinis studentas,
zmoneés kalbés su jumis anglis-
kai, vis tiek verta pasimokyti
bent pagrindiniy vietinés kalbos
zodziy. Tai labai padeda pasiti-
kéjimui savimi ir suteikia geros
asmeninés patirties. Sveikini-
mai, kryptys, padékos, maisto
uzsakymas — tokie paprasti daly-
kai jau daug reiskia. Knygy, gar-
so jrasy ar internetiniy kursy yra
gausu, tad pasiteisinimy néra.
Finansai ir saugumas

Studento kelionés draudimas —
butinas. Sutaupykite kuo daugiau
dar pries isvykstant ir turékite
atidétg avarinj fondg. Tai suteiks
saugumo jausma naujoje aplinko-
je. Pasidomékite stipendijomis ir
grantais, kuriuos galite gauti. Jei
yra galimybé, kreipkités i$ anks-
to ir pateikite visg informacija,
kad nekilty problemy. Kai busite
uzsienyje, paskutinis dalykas, dél
kurio norite nerimauti - tai pinigy
stoka. Tad pasiruoskite is anksto.

Socialinis gyvenimas
ir balansas

Studijos néra vien mokslai —

tai ir socialiné patirtis. Svarbu
susipazinti su Kkitais studentais,
kurti draugystes, atrasti ben-
draminc¢iy tinklg. Tai suteikia
pasitikéjimui savimi ir uzuovéja
sunkesniais momentais. Kartu
nepamirskite saugumo - ben-
draukite, bet vakarais stenkités
nebuti vieni.

Visada islaikykite balansg. Po-
ilsis yra ne maziau svarbus nei
studijos. Sutelkite démes;j j tiks-
lus ir nejsijauskite tik vakaréliy
gyvenimg. Butent tie studentai,
kurie per daug jsitraukia j pra-
mogas, dazniausiai ir atsilieka
siekdami rezultaty.

Apibendrinimas

Jei nusprendéte pasinaudo-
ti Sia didele galimybe ir studi-
juoti uzsienyje — tai nuostabi
patirtis. TaCiau nepamirskite,
kodél ten iSvykstate. Ne kie-
kvienas gauna tokig progg. Jus
investuojate | savo augima
kaip asmenybés ir j savo atei-
ties karjerg. Planuokite, bukite
tvirti ir nepameskite kelio. Jus
gausite iS Sios patirties tiek,
kiek j jg idésite!

Tekstas pagrijstas pokalbiu
su Grace is Dun Laoghaire.

Daugiau skaitykite: https://
youth.europa.eu/go-abroad/stu-
dying/my-experience-studying-
abroad_en

Studijos Europoje - galimybé, kuri laukia taves

Ar svajoji apie studijas uzsienyje? Europa tau atvira - tai rea-
li galimybé, turinti daugybe privalumuy, kurie gali pakeisti tavo
ateitj. Studijos kitoje Salyje praturtina ne tik Ziniomis, bet ir pa-
tirtimi, suteikia naujy igudziy bei placiy perspektyvy karjerai.

Ar zinojai?

« Takstanciai studijy progra-
my Europoje déstomos angly
kalba.

* Jeigu turi teise j SUSI islai-
kymo stipendijg, jg gali pasiimti
kartu studijuodamas uzsienyje.

» Europos universitetai sitlo
aukstos kokybés iSsilavinima,
visiskai suderintg su Airijos kva-
lifikacijy standartais.

« Istoti lengviau — priémimo
reikalavimai yra lankstus.

e Studijos daznai yra nemo-
kamos arba uz itin mazg kaing.

« Tarptautiné patirtis tavo CV
— tai didziulis pliusas bet kurioje
srityje.

e Galimybiy spektras milzi-
niskas — nuo universitetiniy stu-

dijy iki profesinio mokymo bei
praktikos.
Kur ieskoti informacijos?

Europa pilna galimybiy, o jas
atrasti padeés Sie puslapiai:

 ,Eurodesk” - jaunimui skir-
tas informacijos portalas apie ke-
liones, studijas ir darbg Europoje.

« ,Study.EU“ — Europos svie-
timo portalas, kuriame gali rasti
informacijg apie universitetus ir
programas angly kalba.

Kaip pasirinkti programa ir salj?

Jeigu dar nesi apsisprendes,
kurioje Salyje nori studijuoti, pa-
sinaudok paieskos jrankiais:

e ,Study.EU“ - informacija
apie universitetus ir programas
angly kalba.

» Icares® — tarptautiné kursy
paieskos sistema, kurioje patei-
kiama daugiau nei 50 000 pro-
gramy net 120 pasaulio saliy.

Be to, beveik kiekviena Salis
turi savo duomeny baze. Pavyz-
dziui:

» Studijos Suomijoje: www.
studyinfinland.fi

» Studijos Danijoje: studyin-
denmark.dk

Taip pat gali uzsukti j domi-
nancio universiteto ar kolegijos
svetaine ir susisiekti tiesiogiai.

Programos angly kalba

Europoje déstoma tukstan-
Ciai programy angly kalba. Tai
reiskia, kad gali pasirinkti pa-
tinkancig studijy kryptj ir kar-
tu jgyti tarptautinés patirties,
neprivalédamas mokytis naujos
kalbos nuo nulio (nors pagrindi-
niai vietos kalbos Zodziai visada
pravercia!).

Europe is OPEN

to YOU

alka

s

1
Europa atvira tau

Studijos Europoje — tai inves-
ticija j tavo ateitj, profesinj kelig
ir asmeninj augimg. Tai galimy-
bé pamatyti pasaulj, sutikti nau-
ju Zmoniy, iSmokti prisitaikyti

»EYE Opener“ mokymai Suomijoje:
projektu plétros startas

“Erasmus+”

»EYE Opener® - tarptautinés mokymai, skirti jaunimo dar-
buotojy ir jauny Zmoniy (15-18 mety) komandoms parengti ir
plétoti ,Erasmus+“ jaunimo mainy projektus. Jie vyks 2025 m.
spalio 27 - lapkricio 1 d. Suomijoje, Kouvola mieste.

Veiklos ir tikslai

Mokymy programa sukurta
pagal ,,mokymosi darant® prin-
cipg: praktinés veiklos, simu-
liacijos, seminarai, reflekcija ir
atsiliepimy sesijos leidzia:

« Suzinoti, kas yra kokybiski
Erasmus+ jaunimo mainai;

« Kurti realias projekty idéjas

su galimais partneriais;

» Suprasti pagrindines kom-
petencijas prasmingam projekto
vystymui;

e Gilinti neformaliojo moky-
mosi ir jaunimo jsitraukimo su-
pratima;

« Apibrézti grupés vadovo at-
sakomybe;

o Stiprinti jaunyjy dalyviy

jtakg planavimo procese;

e Verslas stiprina tinkly kari-
mg - padeda surasti tarptauti-
nius partnerius.

Dalyviy komandos

Dalyviai prisistato j komanda,
kurioje:

» Vienas jaunimo darbuotojas
(daugiau kaip 18 mety), atsakin-
gas uz komandos nariy saugumg
ir mokymosi procesg;

e 1-2 jaunieji dalyviai (15-18
m.), su tévy sutikimu — nesudaro

galimybés dalyvauti individua-
liai;

e Komandy atranka vertina
ypac tuos, kurie dirba su jau-
nimu i$ migranty, pabégéliy ar
prieglobscio ieskanc¢iy asmeny
bendruomeniy.

Kam skirta?

Tinkamos komandos sgmo-
ningam projekty vystymui:

 Jaunimo darbuotojai

e Jaunimo lyderiai

* Jaunieji dalyviai (15-18 m.)

desk

IRELAND

ir tapti pasaulio pilieciu. Jei nori
Zengti zingsnj pirmyn — Europa
laukia taves!

https://youth.europa.eu/go-
abroad/studying/studying-abro-
ad-ireland_en

iS to paties organizacijos kon-
teksto.
Kodél verta?

Sie mokymai — puiki proga:

 Suzinoti, kaip sukurti pa-
traukly ,Erasmus+“ projekta.

» Gauti praktine patirtj plana-
vimo procese.

 Sustiprinti jaunimo ir dar-
buotojy bendradarbiavimg.

e Pradéti kurti projektg, kurj
véliau galima pateikti finansavi-
mui.

Europos kultuaros ir jaunimo sostines 2025

Ar zinojai, kad kasmet keli Europos miestai gauna garbinga
Europos kultiiros ar Europos jaunimo sostinés titulg? Tai dau-
giau nei vardas - tai galimybé miestui pasikeisti, iSsiskleisti ir

pristatyti save visai Europai.
Europos kultiiros sostinés 2025
» Chemnicas (Vokietija)

» Nova Gorica (Slovénija) ir
Gorizia (Italija) - jos drauge ta-

po pirmosiomis ,kultiiros sosti-
némis be sieny“.

Sie miestai metus kvies j is-
skirtines parodas, koncertus,
festivalj po festivalio. Tai pro-

ga pamatyti, kaip kultara ne tik
praturtina miestg, bet ir suburia
bendruomene.

Europos jaunimo sostiné 2025

e Lvivas (Ukraina) — miestas,
kuris Siemet taps jaunimo ener-
gijos centru. Cia laukia Simtai
renginiy, diskusijy, kurybiniy

dirbtuviy, iniciatyvy, kuriose

jaunimas turés galimybe kurti

pokycius savo mieste ir Europoje.
Kodél tai svarbu?

» Tokie titulai suteikia mies-
tams tarptautinj matomuma.

» Gyventojai labiau didziuo-
jasi savo miestu ir jauciasi jo

dalimi.

e Lankytojams — tai unikali
galimybé patirti Europos jvairo-
ve i$ arti.

Daugiau informacijos : https://
youth.europa.eu/get-involved/in-
tercultural-understanding/being-
european-capital-of-youth-or-
of-culture en
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NewsEye - kai dirbtinis intelektas atveria
istorinius laikrasciy lobynus

Europos kultiiros paveldo apdovanojimo laureatas uz moksliniy tyrimy inovacijas

Naujas zvilgsnis
. Dy
i senus laikras¢ius

Europoje biblioteky archy-
vuose saugomi milijonai pus-
lapiy senyjy laikrasciy, kurie
liudija misy Zemyno istorijg,
kultiirg, visuomenés pokycius.
Taciau prieiga prie jy ilgg laikg
buvo sudétinga: tekstai isbluke,
sunkiai jskaitomi, o jy analizé
reikalavo daug laiko.

Butent tam buvo sukurtas
projektas ,NewsEye: A Digi-
tal Investigator for Historical
Newspapers“. Tai — inovatyvi
platforma, leidzianti panaudoti
dirbtinio intelekto technologijas
istorinei spaudai tirti. Uz Sig idé-
ja 2024 m. jis buvo apdovanotas
Europos kulttros paveldo premi-
ja / Europa Nostra Awards moks-
liniy tyrimy kategorijoje.

Konsorciumas, jungiantis
moksla ir technologijas

~NewsEye“ gimé tarptauti-
nio konsorciumo déka. Projekte
dalyvavo Austrijos, Suomijos ir
Prancuzijos nacionalinés bib-
liotekos, taip pat universitetai i$
Helsinkio, La Roselio, Insbruko,
Rostoko, Monpeljé ir Vienos. Di-
dzioji dalis finansavimo gauta i$
ES ,,Horizon 2020“ programos.
Tai parodé, kad bendradarbia-
vimas tarp humanitariniy moks-
ly ir informaciniy technologijy
gali duoti vaisiy, kurie keicia ty-
rimy galimybes visoje Europoje.
Dirbtinis intelektas istorijos
paslaugoms
Projekto esmé - automati-

zuota teksty analizé. Naudojant
naujus simboliy  atpazinimo

metodus, buvo galima nuskai-
tyti Simtus tukstanciy puslapiy,
identifikuoti straipsniy strukta-
rg, atskirti temas ir net kurti dau-
gialypius paieskos filtrus.

Tai reiskia, kad istorikas ar
studentas Siandien gali greitai
surasti, pavyzdziui, kaip buvo
rasoma apie motery teises XIX a.
laikrasc¢iuose Suomijoje, arba pa-
lyginti spaudos tong skirtingose
Europos Salyse karo metu.

Skaitmeniné biblioteka su

»asistentu®

Vienas ryskiausiy projekto re-
zultaty — ,NewsEye® platforma,
kuri veikia kaip skaitmeniné bib-
lioteka. Joje integruoti interak-
tyvus analizés jrankiai bei asme-
ninis tyrimy asistentas, galintis
padéti ne tik atrasti Saltinius, bet
ir juos interpretuoti.

Tai didziulis Zingsnis link
atviro mokslo, nes priemoné
prieinama ne tik mokslininkams,
bet ir placiajai visuomenei — mo-
kytojams, studentams, net me-
géjams istorikams.

Rezultatai ir poveikis

Projekto metu buvo paskelbta
daugiau nei 60 pranesimy tarptau-
tinése konferencijose ir parengta
per desimt moksliniy straipsniy
bei monografijy. Platforma veikia
keliomis kalbomis — pranctzy, vo-
kieciy, suomiy, Svedy - ir yra pri-
taikoma kitoms Europos kalboms.

Dar svarbiau - ji tapo puikiu
jrankiu lyCiy studijy, literataros,
istorijos ir medijy tyrimams, atver-
dama visiskai naujas galimybes.

Atvirumas ir jtrauktis

Projekto vertintojai pabrézé,

kad ,NewsEye“ yra pavyzdinis
atviro mokslo projektas. Jis ne
tik praturtino mokslininky darba,
bet ir sukdré rysj su visuomene
- rengtos edukacijos, dirbtuves,
bendradarbiauta su mokyklomis
ir jaunimu.

Tokiu budu Simtmeciy senu-
mo spauda tapo nebe ,dulkantis
paveldas®, o gyvas mokymosi ir
atradimo Saltinis.

~NewsEye“ projektas jrodo,
kad kulturos paveldas gali buti
aktualus XXI amziuje. Tai néra
vien archyvy skaitmeninimas -
tai naujas pozitris j istorijg, kurj
formuoja technologijos, bet gy-
vai jprasmina zmones.

Dél savo inovatyvumo, atvirumo
ir indélio j Europos kulttros pavel-
dg projektas pelnytai jvertintas
»Europa Nostra“ apdovanojimu.

»Europos Pulso“ informacija

Notre-Dame de Paris restauracija: daugiau nei statyba,
tai - visuomenes itraukimas

2019 mety balandZio ménesj Paryziaus Sirdj sukrété tragis-
kas gaisras. Liepsnos smarkiai apgadino vieng garsiausiy goti-
kos sedevry pasaulyje — Notre-Dame katedrg. Milijonai Zzmoniy
visame pasaulyje su nerimu stebéjo, kaip dega Simtmeciy isto-
rijos simbolis. Nuo tos akimirkos tapo aisku, kad atstatymas bus
ne tik architektiirinis, bet ir kulttarinis isSakis.

Po nelaimés buvo sukurtas
milziniSkas tarptautinis fondas.
Tukstanciai zmoniy, institucijy
ir valstybiy prisidéjo finansais,
idéjomis ir iniciatyvomis. Taciau
Sio projekto unikalumas slypi
ne vien surinktuose milijarduo-
se. Svarbiausia, kad restauracija
tapo proga jtraukti visuomene j
procesg, kuris jprastai vyksta uz
uzdary dury.

Taip gimé projektas ,Notre-
Dame de Paris Restoration Ou-
treach“ — inovatyvus komunika-
cijos ir Svietimo modelis, skirtas
supazindinti Zmones su restau-
racijos menu. Sis projektas 2025
metais buvo jvertintas Europos
kulturos paveldo apdovanojimu
»Europa Nostra“ uz iSskirtinj vi-
suomeneés jtraukima.

Vienas is i$sukiy buvo tas, kad
katedra po gaisro tapo nepriei-
nama lankytojams. Todél buvo
nuspresta sukurti skaitmeninius
tiltus tarp paveldo specialisty ir
visuomenés. Per interaktyvius
turus, vaizdo siuzetus ir 3D re-
konstrukcijas kiekvienas galéjo
stebéti, kaip gimsta restauracija.

Projektas iSnaudojo Siuolaiki-
nes technologijas: virtualig rea-

lybe, dronu nufilmuotus vaizdus,
mokomuosius filmus. Tokiu budu
milijonai Zzmoniy galéjo pamaty-
ti ne tik statybas, bet ir Zmones,
kurie uz jy stovi. Akiratyje atsi-
duré meistrai, amatininkai, res-
tauratoriai, kuriy darbas daznai
lieka nematomas.

Sios istorijos jkvépé dauge-
lj. Pavyzdziui, buvo sukurti do-
kumentiniai pasakojimai apie
stogdengius, vitrazy meistrus,
akmens skulptorius. Tai tapo ne
tik kultarinés edukacijos priemo-
ne, bet ir jkvépimu jaunajai kartai
rinktis retas amato profesijas.

Projektas turéjo ir edukacine
dimensijg. Daugiau nei 250 tukst.
moksleiviy iS daugiau nei 1000
Prancuzijos mokykly dalyvavo
pamokose, skirtose Notre-Dame
istorijai ir jos atstatymui. Jie mo-
kési ne tik apie architektirg, bet
ir apie bendruomeniskumg bei
atsakomybe uz paveldg.

Buvo organizuotos keliaujan-
cios parodos, kurios aplanké ne
tik Paryziy, bet ir kitus Prancizi-
jos regionus. Jose lankytojai galé-
jo matyti autentiskas nuotraukas,
planus, modelius, klausytis restau-
ratoriy pasakojimy. Tokie rengi-

niai leido pajusti, kad Notre-Dame
atstatymas yra ne vien Paryziaus,
bet ir visos Europos reikalas.

Svarbi dalis buvo ir tarptauti-
né komunikacija. Projekto turi-
nys buvo iSverstas j kelias kalbas,
kad jj galéty sekti ir zmonés uz
Prancizijos riby. Tai paverté ka-
tedros atstatymg tikru Europos
projektu, atspindin¢iu bendrg
kulttrine atsakomybe.

VieSoji jstaiga ,Rebatir No-
tre-Dame de Paris“ tapo Sios ini-
ciatyvos Serdimi. Ji koordinavo
skaitmeninj turinj, bendradar-
biavo su mokyklomis, muziejais,
kulttros organizacijomis. Jos mi-
sija buvo ne tik informuoti, bet ir
jtraukti zmones emociskai.

Rezultatai kalba patys uz sa-
ve. Milijonai zmoniy seké res-
tauracijos eigg socialiniuose
tinkluose. Tukstanciai lankytojy
apsilanké parodose. Jauni zmo-
nés susidoméjo architekttros
ir restauracijos profesijomis. O
svarbiausia — buvo sukurtas ben-
drumo jausmas.

Europos komisijos ir ,,Europa
Nostra“ ekspertai pabrézé, kad
Sis projektas tapo pavyzdziu vi-
sai Europai. Jis parodé, jog pavel-
das néra tik ,akmenys“ ar ,sie-
nos®. Tai gyva istorija, kuri gali
vienyti, $viesti ir jkvépti.

Notre-Dame restauracijos ko-
munikacijos iniciatyva parodé,
kaip paveldas gali buti atviras

Par Zuffe — Travail personnel, CC BY-SA 3.0, https://commons.
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visiems. Net tada, kai jo fiziskai
negalima aplankyti, jis gali ba-
ti prieinamas per skaitmenines
priemones ir edukacines veiklas.

Tai — vienas ryskiausiy jrody-
my, kad kulttros paveldas XXI
amziuje yra ne tik saugotinas
objektas, bet ir dialogo erdvé.
Katedra tapo simboliu, kaip kul-
tara gali padéti zmonéms jaustis
bendruomenés dalimi.

2025 m. apdovanojimas uz $j
projektg reiskia ne tik jvertini-
ma, bet ir kvietimg testi pradéta
darbg. Kai Notre-Dame vél atvers

duris, ji bus ne tik atkurta, bet ir
pripildyta naujos prasmeés.

Tai bus katedra, kurios sieno-
se susipins ne tik akmuo ir me-
dis, bet ir Zmoniy istorijos, jaus-
mai, patirtys.

Si istorija jkvepia visg Europg:
kai kulttra tampa atvira, jtrau-
kianti ir prieinama, ji jgauna
naujg galig. Ji gali jungti tautas,
skatinti bendryste ir perduoti
ateities kartoms daugiau nei vien
architektiirg — ji perduoda tikéji-
ma bendru veikimu.
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Alsaco pilys - kai bendruomené tampa paveldo sergétoja

Pamirstos pilys, kurios
prabyla i$ naujo

Alsaco regionas Prancuzijos ry-
tuose garséja ne tik vynuogynais ar
tradicine architektura, bet ir savo
piliy gausa. Cia stukso daugiau nei
Simtas jtvirtinty piliy, dauguma
ju — apleisti griuvésiai, menantys
viduramziy kovas ir valdovy didy-
be. Tik kelios, tokios kaip garsioji
Haut-Koenigsbourg pilis, sulaukia
tikstanciy lankytojy. Dauguma
kity nyksta tyliai, pamirstos ir ma-
zai Zinomos net vietinjams.

Sig situacijg pakeité ,Fortified
Castles of Alsace Association® —
2013 m. jkurta asociacija, kurios
tikslas buvo prikelti Sias pilis nau-
jam gyvenimui ir paversti jas regi-
ono kulttrinés tapatybés dalimi.

Savanoriy rankos vietoje
milijony
Nors valstybés paramos buvo
nedaug, asociacija sugebéjo su-
telkti savanorius, istorikus, ar-
cheologus ir vietos gyventojus.
Zmoneés émeési iniciatyvos valyti
takus, organizuoti ekskursijas,
rengti vietines Sventes. Tai tapo
ne tik kultarine, bet ir socialine
veikla — pilyse pradéjo vykti ben-
druomeneés susitikimai, festiva-
liai, koncertai.
450 kilometry istorijos takas

Vienas didziausiy asociacijos
pasiekimy — Alsaco piliy mars-
rutas. Tai net 450 kilometry ilgio
takas, suskirstytas j 26 etapus,
jungiantis daugiau nei 80 piliy.

Keliautojai gali pasirinkti pasi-
vaiksciojimg vienos dienos zy-
giui arba ilgg nuotyki po regiono
kalnus ir slénius.

Be to, kasmet geguzés 1-3jg
vyksta ,Alsace Castles Day“, kai
daugelis piliy atveria duris lan-
kytojams. Sventés metu rengia-
mos teatralizuotos ekskursijos,
edukacijos vaikams, istorijos pa-
mokos ir gyvosios archeologijos
uzsiémimai.

Mokykla po atviru dangumi

Asociacija ypatingg démes;j
skiria Svietimui. Parengti speci-
alas leidiniai mokykloms, orga-
nizuojamos pamokos ir ekskur-
sijos, kurios supazindina vaikus
su jy regiono paveldu. Jaunoji

karta mokosi, kad paveldas néra
tik senos sienos - tai jy istorija ir
identitetas.

Tokiu budu Alsaco pilys tapo
tikra ,,mokykla po atviru dangu-
mi“, kurioje vaikai gali pazinti
savo Saknis ir ugdyti atsakomybe
uz kultaros issaugojima.

Europa Nostra jvertinimas

2024 m. projektas pelné pres-
tizinj Europos kulttros paveldo
apdovanojimg / ,Europa Nostra
Award“ uz pilietinj jsitraukima.
Vertintojai pabréze, kad $i inici-
atyva ne tik iSsaugo pilis, bet ir
skatina bendruomenés pasidi-
dziavimg, jtraukia jaunimg bei
netradicines auditorijas.

Asociacijos veikla tapo jkve-

pimu ir kitoms Salims: ji buvo
jtraukta j tarptautine INTERREG
»,Rhine Castles“ programg, jun-
giancig Prancuzijos, Vokietijos ir
Sveicarijos partnerius.

I$ griuvésiy — j ateitj

Alsaco piliy projektas jrodo,
kad kulturos paveldas yra gyvas
tik tada, kai jj puoseléja zmoneés.
Net ir apleisti griuvésiai gali tapti
traukos centru, jei uz jy stovi ben-
druomené, pasirengusi veikti.

Sios pilys Siandien ne tik
saugomos, bet ir naujai atran-
damos - kaip bendruomenés
susiblrimo vietos, kaip istorijos
mokytojos, kaip turizmo traukos
taskai.
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